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1. vyjadfuje hluboké politovani nad skute¢nosti, Ze uvedenym drZitelim ceny nebylo dosud umoznéno
plevzit osobné cenu, coZ je porusenim jednoho ze zdkladnich lidskych prav, prava svobodné opustit svou
zemi a vratit se do ni, které vyslovné uznava Vseobecnd deklarace lidskych prav;

2. pozaduje, aby poté, co se Konference pfedsedt rozhodla vyslat dvé delegace, jednu do Barmy a druhou
na Kubu, orgdny téchto zemi umoznily témto delegacim vstup do zemgé;

3. vitd rozhodnuti Konference pfedsed ze dne 16. listopadu 2006 o vytvofeni mechanismu pro dalsi
postup v otdzce drzitelG Sacharovovy ceny a o pravidelném vysildni delegace Parlamentu, kterd by se setka-
vala s témi drziteli ceny, jimZ organy jejich zemi neumoznily ztcastnit se jejtho pfedani;

4. znovu pozaduje, aby drzitelé Sacharovovy ceny a zejména Aung San Suu Kyi, Oswaldo José Payd
Sardifias a Zeny v bilém mohli navstivit evropské instituce;

5. 74da svého piedsedu, aby pfijal viechna opatfeni nezbytnd pro zavedeni téchto rozhodnuti do praxe;

6. zada Konferenci predsedi, aby zafadila do pofadu jednani nésledujictho dil¢tho zaseddni pfeddni Sacha-
rovovy ceny Wei Jingshengovi;

7. povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, vldddm Barmy, Ciny a Kuby, parla-
menttim Ciny a Barmy, Ndarodnimu shromazdéni lidové moci Kubanské republiky a Radé pro lidskd prava
OSN.

P6_TA(2006)0602

Ochrana idaji v ramci policejni a soudni spoluprace v trestnich vécech

Doporuceni Evropského parlamentu Radé tykajici se vyvoje jednini o rimcovém rozhodnuti
o ochrané ddajii v rdmci policejni a soudni spoluprice v trestnich vécech (2006/2286(INI))

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh doporuceni Radé, ktery pfedlozila Martine Roure za skupinu PSE, o vyvoji jedndn{
o ramcové dohodé tykajici se ochrany tdaji v rdamci policejni a soudni spoluprice v trestnich vécech
(B6-0618/2006),

— s ohledem na svijj postoj ze dne 27. zaif 2006 k navrhu rdmcového rozhodnuti Rady o ochrané osob-
nich daji zpracovdvanych v rdmci policejni a soudni spoluprice v trestnich vécech (') (dédle jen
,ramcové rozhodnuti),

— s ohledem na stanovisko evropského inspektora ochrany tdaji v této véci ze dne 19. prosince 2005 (3
a 29. listopadu 2006 (%),

— s ohledem na Umluvu Rady Evropy ¢. 108 o ochrané osob se zietelem na automatické zpracovani osob-
nich adajt,

(") Prijaté texty, P6_TA(2006)0370.
() Uf. vést. C 47, 25.2.2006, s. 27.
(*) Dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku.
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— s ohledem na Umluvu o uplatiiovani Schengenské tmluvy ze dne 14. Cervna 1985 mezi vladami statd
Hospodatské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném odstra-
tiovani kontrol na spole¢nych hranicich (),

— s ohledem na ¢l. 114 odst. 3 a ¢lanek 94 jednactho tadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci (A6-0456/2006),

A. vzhledem k tomu, Ze Rada dodrzela zdvazek, ktery dne 27. zaf 2006 pfijala pred Evropskym parla-
mentem, a urychlila diskuse o ndvrhu ramcového rozhodnuti o ochrané tidaji v rdmci policejni a soudni
spoluprace v trestnich vécech a Ze patrné v nejblizsi dobé dospéje k dohodé o tomto ndvrhu,

B. vzhledem k tomu, Ze pfes zdvazek, ktery v tomto smyslu dne 27. zafi 2006 pfijalo pfedsednictvi pied
Evropskym parlamentem, se zdd, Ze jednomyslné piijaté vyse uvedené stanovisko nebylo vzato v potaz
pii probihajicich jedndnich v Radg,

C. vzhledem k tomu, Ze Evropsky parlament a ndrodni parlamenty nebyly informoviny o stavu jednani
v Radg,

D. vzhledem ke zdrzenlivym stanoviskim evropské konference komisatti pro ochranu tdaji ze dne 24.
ledna 2006 a jejich londynskému prohlédseni ze dne 2. listopadu 2006 o zvySeném standardu ochrany
udaji v ramci tfettho pilite, v némz Zzadaji o ustaveni uceleného rdmce na ochranu ddaji pfi jejich
vyméné jak mezi ¢lenskymi staty, tak mezi vnitrostatnimi organy nebo se tfetimi zemémi,

E. vzhledem k tomu, Ze stanoviska evropského inspektora ochrany tdaji a evropské konference komisaft
pro ochranu udajii patrné nebyla pfi jedndni v Radé vzata v potaz,

F. s mimofddnym znepokojenim nad vyvojem diskusi v Rad¢, kde ¢lenské stity ziejmé sméfuji k dohodé
na zdkladé nejmensiho spole¢ného jmenovatele v oblasti ochrany dajii; naopak s obavou, Ze troven
ochrany tdaji je niZ$i nez ta, kterou zajistuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne
24. ifjna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim osobnich dajii a o volném
pohybu téchto daji (%) a Umluva ¢. 108 Rady Evropy, a Ze zavedeni této mozné dohody do praxe by
mohlo mit zéporny dopad na obecnou zdsadu ochrany tdaji v kazdém c¢lenském stdté EU, aniz by vSak
zajistilo uspokojivou troven ochrany na evropské tirovni,

G. vzhledem k tomu, Ze text rimcového rozhodnuti, o némz nyni probihd diskuse v Rad¢, by zaved! riiznd
pravidla ochrany tdajti: pravidla, kterd uplatiiuji stity patfici do Schengenského prostoru, a pravidla u-
platiiovand ¢lenskymi staty, které nejsou jeho soucdsti, coz jsou rozdily, které by vedly k nekoherentnosti
standard(l ochrany tdaji i v samotné Evropské unii,

H. vzhledem k tomu, Ze je tento ndvrh rdmcového rozhodnuti tizce spojen se zavadénim zdsady dostup-
nosti, prioritou Haagského programu,

I. pfipominaje, Ze tento navrh rémcového rozhodnuti md posléze nahradit vyse uvedenou Umluvu 108
Rady Evropy, diky ¢emuz EU ziskd vlastni néstroj ochrany ddaji v ramci policejni a soudni spoluprice,

1. dé4va Radé tato doporudent:

Obecné zdsady

a) zajistit zvySenou ochranu zdkladnich prdv evropskych obcani tim, Ze bude vytvofen ochranny pravni
rdmec osobnich tdaji v oblastech, na néZ se vztahuje hlava VI Smlouvy o EU,

() Uk vést. L 239, 22.9.2000, s. 19.
() Uk vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
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b)

pispét k lepsimu fungovini evropské spoluprice v oblasti policie a soudnictvi a posilit vzdjemnou
davéru piislusnych organt ¢lenskych statd zajisténim minimalni a harmonizované drovné ochrany tdajt,

zajistit, aby budouci rdmcové rozhodnut{ pfineslo evropskou pfidanou hodnotu tim, Ze zaru¢i vysokou
uroven ochrany tdajti ve viech clenskych stdtech,

stanovit zdkladn{ zdsady ochrany ddaji pro tieti pilif tim, Ze budou prevzaty zdsady smérnic Spolecenstvi
v této oblasti a zdroven budou stanovena dodatecnd pravidla ochrany tdajti, pfic¢emz bude pfihlédnuto
ke konkrétnimu charakteru policejni a soudni préce,

zarucit zdsady ucelnosti a proporcionality, které stanovi, Ze jakykoli zdsah do soukromého Zivota obcana
musi byt nezbytny a odtivodnény a Ze jakékoli nasledné zpracovani Gdaji musi respektovat prvotni ticel,
pro ktery byly shromdzdény, v souladu s judikaturou Evropského soudu pro lidskd préva,

poskytnout Sirokou oblast uplatiiovani budoucimu rdmcovému rozhodnuti, které pokryva rovnéz ochra-
nu udajii v rdmci doméciho zpracovani, nebof ma stejny ucel jako smérnice 95/46/ES, tj. poskytnout
obcaniim vysokou tiroveni ochrany v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava a odstranit rozdily v Grovnich
ochrany prav osob a v tirovnich bezpe¢nosti registri a systémil tidaji, nebot tyto rozdily narusuji pied-
dvani a vyménu Udajii mezi raznymi clenskymi staty,

Minimdlni standardy ochrany idajii v konkrétnim rdmci policejni a soudni spoluprdce

neoslabovat existujici standardy ochrany daji pfijetim textu, ktery by byl tstupkem ve vztahu ke smér-
nici 95/46/ES a k uvedené tmluvé 108 Rady Evropy, jez je pro clenské stity pravné zdvaznd, zejména:

— zachovat prdva na informace a na piistup k Gdajim osobdm, jichz se tykaji, a prdvo na odvoldni
v souladu s ¢l. 5 pism. a) a s ¢ldnkem 8 Umluvy 108,

— zachovat vysokou tdroven ochrany citlivych ddajii v souladu se standardy existujicimi v prvnim piliti
tak, aby prevlddla zdsada zdkazu pouzivat zvlastni kategorie tidajii s omezenymi odchylkami; zajistit
velmi vysokou droven ochrany ddaji, pokud jde o zpracovani biometrickych tidajti a DNA,

— zachovat rozliSeni riznych typt Gdaji (Gdaje o obétech, podezielych, svédcich atd.) s cilem stanovit
zpracovan{ a rozdilné a zvlastni zdruky podle typu udaji, zejména pokud jde o osoby, jez nejsou
podezfelé,

vzit v potaz skute¢nost, ze piili§ velké odchylky tirovné ochrany tidajii mezi prvnim a tietim pilifem by
mély negativni dopad nejen na pravo obcanii na ochranu tdajd, ale i na vzdjemnou divéru clenskych
statd i na ucinnost prace policie,

zarucit kvalitu adaju s tim, Ze musi byt preddvany pouze a priori pfesné tidaje na zdkladé predchozi odi-
vodnéné zadosti prislusného organu,

zajistit provadéni evropskych norem o davérnosti tidajd,

Dalsi pfeddvini ddajii a zachdzeni s nimi

k)

stanovit konkrétni hranice a zdruky, pokud jde o dalsi zachdzeni a preddvani idaju jinym neZ pfislusnym
orgdniim s tim, Ze bude zachovéna zdsada tcelnosti,
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) naléhat, aby vyména udaji s pfislusnymi orgdny tfetich zemi byla zahrnuta do oblasti uplatiovani
budouciho rdmcového rozhodnuti s cillem zajistit — pokud to bude nutné, prostfednictvim sjedndni
piislusnych mezindrodnich dohod — odpovidajici Groven ochrany udaji, pozadovat rovnéz, aby byla
hodnocena kvalita idaji pochédzejicich z tfetich zemi, véetné hodnoceni na zdkladé ochrany zdkladnich
prév,

m) stanovit zvldstni zdruky, pokud jde o preddvani a pouZivani ddaji shromazdénych soukromymi
osobami, které jsou zpracovavany v rdmci vefejného orgdnu, stanovit sankce, véetné trestnich, za jaké-
koli $patné pouziti Gdajti, které budou v této souvislosti zpracovavany,

Zyldstni piipominky

n) domnivd se, Ze v tak citlivém a nerovném vztahu, jakym je vztah mezi vefejnym orgdnem a obc¢anem,
nemuze byt samotny souhlas osoby povazovan za dostate¢ny pravni zdklad pro odivodnéni ndsledného
zpracovani udaji o této osobé k bezpecnostnim Géelim, kromé piipadi vyjimecnych, konkrétnich,
pfedem definovanych situaci v rdmci vnitrostdtnich pravnich pfedpis, a pfipomind, Ze na veskeré
nésledné zpracovani tdajii spadajicich do prvniho pilife se naddle uplatiiuje smérnice 95/46/ES;

0) povazuje za nezbytnou povinnou konzultaci s vnitrostitnimi orgdny odpovédnymi za ochranu udaji
(podle smérnice 95/46/ES), ale i s jejich evropskou instituciondlni siti, ,Pracovn{ skupinou podle ¢ldnku
29 pii ptipravé jakéhokoli regulacniho ¢i spravniho opatteni, které se tykd ochrany tdaji;

p) zapojit plné Evropsky parlament a ndrodni parlamenty do diskusi probihajicich v Radé a aby bylo vzato
v tvahu uvedené stanovisko, jednomyslné pfijaté Evropskym parlamentem;

q) co nejdiive pfijmout navrh rimcového rozhodnuti o ochrané udaji a vzit pfitom naleZité v uvahu vyse
uvedeny postoj, ktery Parlament jednomyslné pfijal; znovu potvrzuje, Ze pfijeti uvedeného rdmcového
rozhodnuti ve tfetim pilifi je nanejvy$ Zddouci, nez bude moci byt pfijat ndvrh rozhodnuti Rady
o piistupu do Vizového informacniho systému (VIS) za téelem jeho prohlizeni (KOM(2005)0600)
a ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o Vizovém informaénim systému (VIS)
(KOM(2004)0835);

1) stanovit v budoucim rdmcovém rozhodnuti podrobnd pravidla pro bezpecnost udaji, srovnatelnd
s pravidly uvedenymi v imluvé o Europolu;

s) piijmout navrh rdmcového rozhodnuti rychle, aviak upozoriiuje na to, Ze rychld rozhodnuti nesmi vést
k nivelizaci nejnizsich drovni ochrany dajti a Ze se problematické ¢lanky nesméji zjednodusit ¢i vypustit;

2. vyhrazuje si diskusi s ndrodnimi parlamenty o svém budoucim postoji k ndvrhu rimcového rozhodnuti
o ochrané tidajti, jakmile Rada ur¢i své sméfovani v této véci;

3. povétuje svého predsedu, aby pfedal toto doporuceni Radé a pro informaci také Komisi a parlamentiim
a vladdm clenskych statd a Radé Evropy.




